RS OF RELATIONSHIP AMO

THE GILBERTESE.

|

There is nL
of household.
includes

ou .,.Bidﬁ

1. Father

2. Mother

5. Child

4. gldest Child
Middle Ohild

Youngest Child

Gidlbertese word which
The fundamental word is
the bloed-relaticns,
Thus, any son helongs %o aoth his father's and his mother'g utu,
does not belong to his mother's,
ionehip, except in one or two special cases,
the utu.
Blood relations are known as te bu, which may be uranalatod Wthe breed".
Courtesy relations are known as te koraki:= :

Tama

Tina

a, Nati

b. Tinaba

Karimoa
Earinuka

Bina

expresses the idea of family in iis narrower sense
utu (old Cilbertece baronge), which

on ”0uu wale am: female sidee, cf any man or woman.
but his fether
mother toc his Pather's. Terms ol relat-
are only given ln'court=av to those

nogs his

the circle".

Real father (in 8outh Gilberte also called Xaro, which
word in the Northern Gilberts is 001L99ulvo and
means Parents);

All those blood-relations whom the real father and
mother would cell brothers. .

By courtesy -
Father's sister's husband; mother's aiator ] nusband,
Husband's fathers; wife's iathers.

Real mother;
Mother's pisters; father's sisters.

By courtesy -

Mother's brother's wives; father's brouher & Wives;
Wife's mothers; hunband‘a mothers.

Note. The special terms to indicate ihe real fathe,
and mother are oi-nitama and oi-nitina. The pre.
fixed word oi meane "the trunk of a tree”,
Parents' brothers and sisters are cailed, when cleay
is necessary, aiitama and ai+tinag
alternative for ai-tina is auna.

N
a raraly useq 98

Begotten son or daughter;

Sons or daughters of all those blood relatives whop,
husbend and wife would call brother or sister, b
By courtesy -
Begotten son'e wife; begotien daughter's husband

Son’s o Ris

The Tinaba of a man is his,brother's ‘s wi

The relationship is sexual. The Tinaba calls hig

her partner in the relationship by the ordinary t4 i
Tema or Tina, as the case may be. tle
These terms are merely descriptive, not terms of
; ral&tio
There are no words denoting the relations F?h}P{];
and youapger hrothers and sisters. ‘ Pk

I8
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¥. Brother-hrotier Begotten children of father and motner;
Sister-sister jart Begotten cnildren of father's and mother's uterine
brothers ans sislers;
Brother-aister Meane Grandchildren of ;randparents' uterine brothers and

sicters on hoth sides;
(reat-grandchildren correspendingly, and 2c on, as far
as the line can be traced.

I reve Been brotherhood establishe. between two
natives hailing from difTereni islands, on the sirength
of a comncn ancesiry so old that it was no longer pos-
sible to say whether the so-called "brothers” were in
the same generation removed frou Lie ancesior cquoted.

Neverthelese, there is a cietinction in the
native mind between 1eé utu ae kaan,"the blood kin which
is near®, and te utu ae rarca, "the blood kin which

is distant". 7he near kin is included within the
first{ three generations of descent from a common ances-
tor; iits 2cabers may not interuarry. The fourth

generation, for purpcses of marriage, theoretically at
leoast "goes free", but not until collaterals sland in
the fif'th generation oi' removal from the common ances-
tor do they call cne another distant kinemen.

Brothers and sistsrs Ly courtesy (i.e., not considered
to beleng to the same utu) are -
Husbands of two sisters: wives of two brothers

7. Father's sister Tina ; See 2 above.

8. Father's sister's

husband Tama See 1 above.
9. Father's sisterfs Tari See 6 above. To dietinguish between uterine and other
child Maane classes of brother and sister, the more distant are
somnetimes called ai-tari, ai-maane.
10. Mother's brother Tama Bee 1 above.
11. Mother's brother's
' wife Tina See 2 above.
1&. Mother's brother's Tari See 6 above. Ali-tari, ai-maane.
¢hild Masne
13. Sister's son Nati Se¢ 3 above. For exactitude, ai-nati.
4. Brother's son Nati See 3 above. Ditto.
15. Grandfather Tibu Applied to all grandparents, on father's and mother's
16. Grandmother Tibu side, and'to those whom they would call brother and

sister. To denote sex, the words te maane, the man,
or te aine, the womsn, are added, thus: +tibu-na te
maane = his grandfather.

Adoptive grandfather; B&doptive grandmother. But the

4



' adoptor we usually a member of the utu, to whom the
' title of tibu is in any case due from t“c adopted.

The term tibu is reciprocal between grandparent and

. grandchild.

Other possible meanings of tibu are -

Ancestor to-the nth degree, “but baka-tibu more clearly
expresses this;

Deecendant to the nth degree.

The term is sometimes applied collectively to a whole
branch of an utu, to denote its seniority Thus,
Tibu-ra the maanga sei, "this branch is {1lit.)
our grandparent'", which is to say, "this branch
of the utu is senior to ours'.

17. Grandchild Tibu e
18. Father-in-law Tams See 1 and 2 above.
19, Mother-in+~law Tina The parents of a man and his wife call one another
B BMM?& BebiRa -
20. Son-in-law Hati -
21. Daughter-in-law  Nati -
g2 . Husband ;’yu In the Northern Gilberts, Bu is the term used. It is
sain-aba never without the possessive pronoun, which is
Rao suffixed, thus: Bu-na, Bu-m, heér husband, thy
husband . The word Bu also means Kin, but does pot
take the possessive pronoun ae a suffix; hence,
ana bu = her kin, am bu = thy kin.
In the Southern Gilberts, the term for Husband je
Kain-aba. ‘Pha-e—re—u-}ev—'bhe—we*d—ueed—bﬁ-pmt
PO <o LRl o |0 0 g
sister.
The word Rao is sometimes heard, but I think it is only
uged in its everyday sense of“Conoanlon“ S
St b Y - - >
o —— s
esESRe—rree bE e b ey s
2%, Wife Bu -
Rao-ni-kie This term means "Companion of the sleeping mat!.
Kain-aba =
a4, Wife's brother 55:&:&“ Se¢ 22 mbove, last paragraph.
25. wife's sister (Ta.ua.-ni-—i{ai The wife's sister owed the duty of concubitancy 5 ‘r;he
husband, even when he elected to give her away in

{/S;.M.Ja.) e = Bia marriaze to another.

. Husband's brother l-ili-&ba B RO GG SRR S P P -

i
£ Hus .;:?,ﬂ.{.l 's sister Kain-aba Ditto.

I [ /34“...,&9..) Kainm
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